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Det hjälpte.
Fru Gylling möter en dag fru

Blank på gatan.
— Du har ju varit i Karlsbad

i1 sommar. Hur var det där?
— Usch då! Riktigt otrevligt.

Den sjukdomen får jag nog inte

så snart igen.

Betalt.

Herr och fru Svensson dispute-
rade en dag om vem av dem som

hade bäst smak.
— Det är ju ingenting att gräla

om, sa Svensson. Jag erkänner
att du i alla fall hade bäst smak
— den gång vi gifte oss.
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Alice: — Tänk dig, i går stal löjtnanten fem kyssar från mig. .

-

Anna: — Men hur kunde du låta honom göra det?

- Alice: — Jag var nyfiken se, hur långt han skulle driva sin fräck-
het!
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Malin (43 år): — Jag kan rakt inte förstå, att det finns flickor som tyc-
ka om att bada tillsammans med en del herrar. ” Inte skullé jag tycka
det vore något nöje, inte!

Greta (25 år): — Nej . .. och knappast dom heller!
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Hon: — Tycker du inte fröken Petersson är obehaglig?
Han: — Nej, tvärtemot, jag tycker hon är en riktig ängel.
Hon: — Och så är hon sminkad och målad!

Han:— Ja, har du någonsin sett en ängel, som inte är målad?
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— ”Tänk, att dutycker så mycket om att bada i regnvädetr?
— Ja, vad görjdet, att det regnar, när man bara inte har någonting

som man behövetr vara rädd om!
på sig,
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Försiktig'
— Jag hör att din kusin har vun-

nit femtio tusen på lotten. Varfor
friar du. inte'till hennepu

|

— Det har jag också tankt göra,
— så snart den officiella dragnings-
listan föreligger.

Han skulle sett!
— Den dumme advokaten sa på

hutställningen i går att jag inte förstod

auecpa måälningar . .. Han skulle

bara sett mig framför spegeln på mor-

gonen”!
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Han: — Ingenting är så härligt som Guds fria natur en sommardag'
Hon: — Är inte min lika bra?
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Tack mina herrar!
Gamle överste Gyllenspets, gift med

en ung vacker dam, har på senare tid

blivit något nervös. HEfter en fält-
manöver samlar han sina officerare

till kritik och slutar:

»Tack, mina herrar, jag är mycket
nöjd med övningen i dag. Allt gick
efter min önskan och alla ha skött

sig mönstergillt — tack mina herrar!

Det är sant, det skall glädja mig |
att i afton se er, mina herrar, hemma |

hos mig på ett glas vin. Min hustru

har nämligen skänkt mig en liten

duktig pojke — tack mina herrar!»

Förklaringen.
På en badort uppträdde ett musik-

kapell. En dag upptäckte kapellmäs-
taren att en av musikernas byxor
voro mycket blankslitna och hade hål

på knäna.
— Nej, men kära Hoppman, med

dessa byxor kan ni inte uppträda
här. Det är på tiden att ni skaffar
er ett par andra. ;

Musikern såg förlägen neråt sina

byxor och sade ursäktande:
— Ja, herr kapellmästare, det be-

ror på den myckna sittningen.
— Sittningen?. Ni sitter väl inte

opå knäna?
— Nej, inte jag. "Men min fästmö.
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Ett härligt badställe.

Några feminina sommargäster ha

sökt upp åt sig ett nytt badställe,
som de flitigt använda. Strandäga-
ren, Per August i Sjötorpet, är emel-

lertid ingalunda belåten med .den
»nyupptäckta badorten», utan går
och funderar på, hur han på lämpli-
gaste sätt skall bli av med »badgäs-
terna.» Plötsligt får han en idé.

Nästa dag, då sommargästerna som

bäst HKålla på att svalka sig i de svala

vågorna, kommer Per Augusts lille

grabb nerspringande:

— Passa er, janter, att 1 klatar er
-

för farbror Lundström, för han damp
i här i våras å har luggi kvar änna

sen dess; å såä de vissten, som har

luggi här sen i höstas; åhäromdan

feck vi tre kattungar, å dom dränkte

ja här i går; å nu ska ja hämta blo'-

iglar, för farsan ä dålr', å såna äa de

sabla grb o5—r ;

Damerna skyndade sig att uppsöka
ett annat badställe.

en

Från badorten.

Maja: — I går var min fästman

och hälsade på mig. i

Lisa: — Usch ja, det hörde jag
nog, må du tro. Ni borde ha tänkt på

"de tunna väggarna i. badortshotellen.
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Du'lilla, kära, så ivrigt efterläng-
tade och åtrådda, vad jag känner dig
väl, där du ligger i ditt vita skinn

och skalkas, så frestande, så lockan-

Ae

- Ännu så länge är du så oskuldsvit,
så 'oberörd och fin, men snart kom-

mer någon och tar dig och då — —

Länge lär det ej dröja tills du får

fylla ditt livs bestämmelse.
1
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färdig, du är »mogen» att njutas, att

skänka det välbehag, vartill du ska-

pats.
Vilken man skulle väl kunna mot-

stå din lockelse, där du ligger blottad

för mitt öga.
Men varför överlämna dig åt en

annan, då jag själv brinner av begär
efter :dig?

'

.
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Därför tar jag dig —

— jag kan ej
vänta längre — — jag kysser dig —

-

— jag vet, du ej gör motstånd —— -

jag känner 'dig så väl — — jag vet

hur lätt du är— — hur gärna du lå- -

ter leka med dig.
Du blossar hastigt upp — — du

tändes lätt — — det brinner en för- :

tärande eld i ditt inre— — men lika
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FSnabbt slöcknar din låga — — jag
känner dig nog — — och snart är du
borta — — liksom alla de andra.

Därför vill jag njuta, så länge du
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I djupa drag sugef.. jag din be-

rusande sötma och inandas din ljuva
vällukt —- — den skänker mig väl-
aSE e deniset mig tos — den

gör mig lycklig — — för en stund —

— en kort stund.

TyöSshart ar du porta — li_ksom de.

andfa — — och jag får trösta mig
med att söka en annan-bland dem

där du kom ifrån.
Men — — ännu en'stunds njutning

kan du skänka mig — — ännu en

kort stund — — innan glöden slock-

onar — — innan du går ut — — du

la = = — fätta — — — vita —

— — Cigarett!
ÖTS

Något för något.
— Kom, min lille gubbe, så skall

jag sy fast skjortknappen åt dig.
Men du får göra mig en -liten tjänst
tillbaka.

= Vadiar det, dar
= Jag ville så garna till Paris i

sommar.

Oförsvarligt.
— Har du bhört att fru Jansson

som varit i Mölle en hel månad, tän-

ker stanna där hela sommaren ut och

låta sin man vara hemma?
— Nej, men herregud! Och man-

nen då, hur tar han det?
— Jo, nu tycks han ha lugnat sig

lite, men första tiden var han alldeles
vild av glädje.

va

På äktenskapsbyrån.
Direktören på en känd äktenskaps-

byrå blev överfallen av en bandit.
— Pengar eller livet!
Direktören: — Hör nu, kunde ni

inte nöja er med att jag skaffar er ett

rikt parti?



- Akta dej för notarie Strömbom
—.. han förskjuter  alltid en kvinna
när han erövrat henne.

— Och det säger du först nu!!!
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Dåligt utbyte.
'Unge herrf Svehssqh

har lyckats göra ett

gott parti och gift sig
med den rika men säll-

synt fula fröken Gull-

man. Dagen efter bröl-

lopet —sitter ”Hans dch

räknar:

— Fan också, för hur

jåg räknar och summe-

rar, så blir det, när jag
betalat alla mina skul-

der, ingenting kvar till
mig själv annat än — ;

flickan.
[S
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Imlans aada

Skräddaren (som kom-

mer med en räkning):
— Är herr Andersson

hemma i dag?
Hushållerskan: — Nej,

han är ute och badar.

Skräddaren (efter det

han väntat en timma):
— Jag undrar om herr

Andersson kommer hem

snart?

Hushållerskan: — Nej,
han ékall stanna borta

en månad
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Lille Karl-Erik har sprungit ner till stranden för attfå bada till-

sammans med mamma och tanterna.

Mamma: — Karl-Erik får inte bada nu. Det passar inte att små

gossar bada tillsammans 'med damer.

Lille Karl-Erik: — Hur gammal skall jag då bli för att få det, mamma?
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Bokstavligt.
Petersson har bjudit

sin bäste vän FyllbomTunn baddräkt.
Frun (till sin man då

de skola bada): — Tänk,
Custav, jag kan inte

till sin dotters förlov-

ningskalas. - Fram på
kvällen säger Fyllbom:

— Du, Petersson, din -

finna min baddräkt. : ; R

; svärsontilltalar miginte.

Hefrn. '—11'
S t;r — Det kan du vara

n SS tI Sar
glad för, svarar Peters-

du har den på utan att ER EE

son, — han är nämligen
du vet om det.

jurist och tjänstgör f.

n. som allmän åklagare
har d stan.
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— I morse tittade jag genom

fick jag se? Ett öga.

en spricka in i damavdelningen. Och vad

Jugend, Mänchen.
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-SKA SKÄMTPRESSEN.

: «Vad det är härligt här! Bara inte «Kom, så dykervi under vatten! Vi
kyssarna smakade så salta». måste spola av oss männens blickar ett

Simplicissimus. slag». Simplicissimus, Mänchen.
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ELANDERS BOKTRYCKERI A.-B., GÖTEBORG 1921.
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